
Suplement núm. 21 Dilluns 2 juliol 2007 2947

El mètode de referència per al mesurament de les 
concentracions de benzo(a)pirè en l’aire ambient l’està 
normalitzant el CEN i es basa en el mostreig manual de 
PM

10
, equivalent a la Norma UNE-EN 12341. A falta de 

mètode normalitzat per CEN per al benzo(a)pirè i altres 
hidrocarburs aromàtics policíclics que preveu l’apartat 5 
de l’article 4, es poden utilitzar mètodes normalitzats 
nacionals o mètodes ISO com ara la Norma UNE 77250:
2001 (equivalent a la Norma ISO 12884), i la Norma UNE 
16362:2006 (equivalent a la Norma ISO 16362:2005).

Les administracions públiques poden utilitzar també 
qualsevol altre mètode del qual puguin demostrar que 
proporciona resultats equivalents als del mètode que 
preveu el paràgraf anterior.

III. Mètode de referència per al mostreig i anàlisi del 
mercuri en l’aire ambient.

El mètode de referència per al mesurament de les 
concentracions de mercuri gasós total en l’aire ambient 
ha de ser un mètode automatitzat basat en l’espectrome-
tria d’absorció atòmica o en l’espectrometria de fluores-
cència atòmica. A falta de mètode normalitzat per CEN, 
es poden utilitzar els mètodes normalitzats nacionals o 
els mètodes normalitzats ISO.

Les administracions públiques també poden utilitzar 
qualsevol altre mètode del qual puguin demostrar que 
proporciona resultats equivalents als del mètode que 
preveu el paràgraf anterior.

IV. Mètode de referència per al mostreig i anàlisi 
dels dipòsits d’arsènic, cadmi, mercuri, níquel i hidrocar-
burs policíclics.

El mètode de referència per al mostreig dels dipòsits 
d’arsènic, cadmi, mercuri, níquel i hidrocarburs aromà-
tics policíclics es basa en l’exposició d’indicadors de 
dipòsits cilíndrics de dimensions normalitzades.

A falta de mètode normalitzat CEN, les administra-
cions públiques poden utilitzar els mètodes normalitzats 
nacionals. 

MINISTERI D’INDÚSTRIA, TURISME 
I COMERÇ

 12649 CORRECCIÓ d’errada del Reial decret 1580/2006, 
de 22 de desembre, pel qual es regula la compa-
tibilitat electromagnètica dels equips elèctrics i 
electrònics. («BOE» 154, de 28-6-2007.)

Havent observat una errada en el Reial decret 
1580/2006, de 22 de desembre, pel qual es regula la com-
patibilitat electromagnètica dels equips elèctrics i electrò-
nics, publicat en el «Butlletí Oficial de l’Estat» número 15, 
de 17 de gener de 2007, i en el suplement en català 
número 3, de 22 de gener de 2007, se’n fa la rectificació 
oportuna referida a la versió en llengua catalana:

A la pàgina 470, primera columna, a l’article 3.2, apar-
tat b), on diu: «b) Als efectes que preveu aquest Reial 
decret no tenen la consideració d’instal·lacions mòbils les 
instal·lacions que no funcionin ni es puguin posar en ser-
vei mentre s’estan traslladant», ha de dir: «Als efectes que 
preveu aquest Reial decret també tenen la consideració 
d’instal·lacions mòbils les instal·lacions que funcionin o 
puguin posar-se en servei mentre s’estan traslladant». 

MINISTERI DE TREBALL 
I AFERS SOCIALS

 12691 ORDRE TAS/1900/2007, de 26 de juny, per la 
qual es dicten normes per a l’aplicació del 
que disposa l’article 7 del Reial decret llei 
3/2007, de 13 d’abril, pel qual s’adopten 
mesures urgents per reparar els danys causats 
per les inundacions produïdes per desborda-
ments a la conca del riu Ebre durant l’última 
setmana del mes de març i la primera del mes 
d’abril de 2007. («BOE» 155, de 29-6-2007.)

El Reial decret llei 3/2007, de 13 d’abril, pel qual 
s’adopten mesures urgents per reparar els danys cau-
sats per les inundacions produïdes per desbordaments 
a la conca del riu Ebre durant l’última setmana del mes 
de març i la primera del mes d’abril de 2007, estableix a 
l’article 7, entre altres mesures, exempcions i moratò-
ries en el pagament de les quotes a la Seguretat 
Social.

Al seu torn, la disposició final primera del Reial 
decret llei esmentat faculta els diferents titulars dels 
departaments ministerials, en l’àmbit de les seves com-
petències, per dictar les disposicions necessàries i esta-
blir els terminis per a l’execució del que estableix 
aquest Reial decret llei.

Per tant, i a fi d’assegurar l’aplicació efectiva de les 
exempcions i moratòries en el pagament de les quotes 
que preveu l’article 7 del Reial decret llei esmentat, així 
com per unificar criteris en la seva posada en pràctica, 
es fa necessari dictar la disposició oportuna.

En virtut d’això, disposo:

Article 1. Exempció en el pagament de quotes de la 
Seguretat Social en supòsits d’expedients de regu-
lació d’ocupació.

1. Als efectes de l’exempció en el pagament de les 
quotes de la Seguretat Social, que concedeix la Tresore-
ria General de la Seguretat Social i preveu l’article 7.1 
del Reial decret llei 3/2007, de 13 d’abril, pel qual 
s’adopten mesures urgents per reparar els danys cau-
sats per les inundacions produïdes per desbordaments 
a la conca del riu Ebre durant l’última setmana del mes 
de març i la primera del mes d’abril de 2007, són aplica-
bles les normes següents:

a) Les sol·licituds d’exempció en el pagament de 
quotes s’han de presentar davant l’autoritat laboral 
davant la qual se segueix l’expedient de regulació 
d’ocupació o bé a la Direcció Provincial de la Tresoreria 
General de la Seguretat Social corresponent o a les 
seves administracions o, si s’escau, a la Delegació o a la 
Subdelegació del Govern a les províncies de les comu-
nitats autònomes de Navarra, la Rioja, Catalunya i 
Aragó, els àmbits territorials afectats de les quals s’han 
de determinar per ordre del ministre de l’Interior, o en 
qualsevol altre dels llocs que preveu l’article 38.4 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les 
administracions públiques i del procediment adminis-
tratiu comú, per tal que es trametin a l’òrgan competent 
per a la concessió o denegació de l’exempció de confor-
mitat amb el paràgraf c) següent.


